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imahot, shloshah avot, shnailuchot habrit, echad Eloheinu shebashamayim
u'vaaretz.

Tishah mi yode'a? Tishah ani yode’a: tishah yarchai laidah, shmonah yimei
milah, shiv'ah yimei shabbata, shishah sidrei mishnah, chamishah chumshei
Torah, arba imahot, shloshah avot, shnai luchot habrit, echad Eloheinu
shebashamayim u'vaaretz.

Asarah mi yode'a? Asarah ani yode'a: asarah dibraiya, tishah yarchai laidah,
shmonah yimei milah, shiv'ah yimei shabbata, shishah sidrei mishnah,
chamishah chumshei Torah, arba imahot, shloshah avot, shnai luchot habrit,
echad Eloheinu shebashamayim u’va‘aretz.

Echad asar mi yode'a? Echad asar ani yode‘a: echad asar kochvaya, asarah
dibraiya, tishah yarchai laidah, shmonah yimei milah, shiv'ah yimei shabbata,
shishah sidrei mishnah, chamishah chumshei Torah, arba imahot, shloshah
avot, shnai luchot habrit, echad Eloheinu shebashamayim u’va‘aretz.

Shnaim asar mi yode’'a? Shnaim asar ani yode'a: shnaim asar shivtaiya,
echad asar kochvaya, asarah dibraiya, tishah yarchai laidah, shmonah yimei
milah, shiv'ah yimei shabbata, shishah sidrei mishnah, chamishah chumshei
Torah, arba imahot, shloshah avot, shnai luchot habrit, echad Eloheinu
shebashamayim u'va‘aretz.

Shloshah asar mi yode'a? Shloshah asar ani yode‘a: shloshah asar midaiya,
shnaim asar shivtaiya, echad asar kochvaya, asarah dibraiya, tishah yarchai
laidah, shmonah yimei milah, shiv'ah yimei shabbata, shishah sidrei mishnah,
chamishah chumshei Torah, arba imahot, shloshah avot, shnai luchot habrit,
echad Eloheinu shebashamayim u'vaaretz.
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scientist?" He said that his mother made him a scientist without ever
intending to. Each day when he came home from school she would not, like
all the other mothers, ask him what he learned in school. Instead, she would
ask, "lzzy, did you ask a good quesiton today?” Good questions are at the
heart of all learning and at the heart of a good seder. Toward that end, | throw
candy at any child who asks a good question. And if no questions are coming
for a while, | threaten the kids with candy!
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bimheirah, b'yamainu b’karov. El b'nai, El b'nai, b'nai baitcha b’karov.

Kadosh hu, rachum hu, shadai hu, takif hu yivei baito b’karov. Bimheirah,
bimheirah, b’yamainu b’karov. El b'nai, El b'nai, b’nai baitcha b’karov.
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INTRODUCTION

The Order of the Seder

Contributed by Rona Shapiro

Source:

Kadesh—Reciting Kiddush

U'Rechatz—Washing the hands

Karpas—Eating a vegetable dipped in salt-water
Yachatz—Breaking the middle matzah
Maggid—Reciting the Haggadah

Rachtzah—Washing the hands a second time
Motzi—Reciting the blessing HaMotzi
Matzah—Reciting the blessing al achilas matzah and eating the matzah
Maror—Eating the bitter herbs

Korech—Eating a sandwich of matzah and bitter herbs
Shulchan Orech—Eating the festive meal
Tzafun—Eating the afikoman

Beirach—Reciting grace

Hallel Nirtzah—Reciting Hallel, psalms of praise; the promise that G-d will
accept our service
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NIRTZAH
Traditional - Nirtzah

Contributed by Haggadot
Source: Traditional

Nirtzah nxM

After all the singing is concluded we rise and recite together the traditional
formula, the Seder is concluded .

N7 |2 .ININ 21TO7 1207 WX .INZN1 109WN 723 ,IN270? NDD MTO 700
['¥7 DHTD .N22 'WOI 701 21N{72 .10 "M NTY 707 DNI7 ,niyn 1Y 1 .IN1wYY7
nana.

Chasal sidur pesach k'hilchato, k'chol mishpato v'chukato. Ka-asher zachinu
I'sadeir oto, kein nizkeh la-asoto. Zach shochein m'onah, komeim k'hal adat
mi manah. B'karov naheil nitei chanah, p'duyim ['tzion brinah.

The Passover Seder is concluded, according to each traditional detail with all
its laws and customs. As we have been privileged to celebrate this Seder, so
may we one day celebrate it in Jerusalem. Pure One who dwells in the high
places, support your People countless in number. May you soon redeem all
your People joyfully in Zion.

At the conclusion of the Seder, everyone joins in singing:
D712 X230 MY
L'shana Haba'ah b'Y'rushalayim

Next Year in Jerusalem!
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Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha'olam, asher bachar banu mikol'am,
virom'manu mikol-lashon, v’kid'shanu b'mitzvotav, vatiten-lanu Adonai
Eloheinu b'ahavah (shabatot limnuchah u) moadim I'simchah, chagim

uz'manim I'sason et-yom (hashabat hazeh v'et-yom) chag hamatzot hazeh.
Z'man cheiruteinu, (b'ahavah,) mikra kodesh, zeicher litziat mitzrayim. Ki vanu
vacharta v'otanu kidashta mikol ha'amim. (v'shabat) umo'adei kod’shecha
(b'ahavah uv'ratzon) b’simchah uv'sason hinchaltanu. Baruch atah Adonaj,
m'kadeish (h'shabbat v)) Yisrael vhazmanim.

Praised are you, Adonai, Lord our God, Ruler of the universe, Who has chosen
us from among all people, and languages, and made us holy through Your
mitzvot, giving us lovingly [Shabbat for rest] festivals for joy, and special
times for celebration, this [Shabbat and this] Passover, this [given in love]
this sacred gathering to commemorate the Exodus from Egypt. You have
chosen us, You have shared Your holiness with us among all other peoples.
For with [Shabbat and] festive revelations of Your holiness, happiness and
joy You have granted us [lovingly] joyfully the holidays. Praised are you,
Adonai, Who sanctifies [Shabbat], Israel and the festivals.

On Saturday night include the following section:

A70A1D7Y M ARX [ .WND MIND X112,D71V) 170 41DTY Y AR {2
WD DI '2,D'RYT7 7RI 2, QWNT7 VIR |, 707 UT |'2 7'TanD D71v)
'Wawa 0i' n¥| 7110 210 DI NYTZ7 NIV NYT |2 .aPYRD 'n! nywy
W2, QNYTF2 7RI IR DY YT R7TID DWTP aPYAd '0! nYwn
Y77 YT "2 71280 ¥ RX

( Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, borei m'orei ha-eish.

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha’olam, hamavdil bein kodesh I'chol
bein or I'choshech, bein Yisrael la-amim, bein yom hashvi-i I'sheishet y'mei
hama-aseh. Bein k'dushat shabat likdushat yom tov hivdalta. V'et-yom
hashvi-i misheishet y'mei hama-aseh kidashta. Hivdalta v’kidashta et-am'cha
yisra-eil bikdushatecha. Baruch atah Adonai, hamavdil bein kodesh 'kodesh.)

(Praised are You Adonai our God Lord of the universe who created the lights
of fire.

Praised are you, Adonai, Lord our God, Ruler of the universe, who makes a

7
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NIRTZAH

Nirtzah
Contributed by Rona Shapiro
Source:

Nirtzah — from the Ma'yan Haggadah
READERS

Risking together what we never imagined possible on our own, we keep
walking. The sea rises to our nostrils. Then, with a breath, the waters part.

Following fire and cloud we stumble through endless desert. At night we
build fragile shelters that sway in the wind. The water is too bitter to drink.
Even manna sometimes tastes like sand.

Some cry out for Egypt, long to return to the known.
ALL

How does our journey to freedom continue?
READERS

We re-awaken deep yearnings; for history and song, for learning and
connection.

We glimpse new possibilities: for our lives and our communities, for our
families and the world.

Some begin to plot change immediately. Others sit in the silence and absorb.

ALL
60

URCHATZ

Traditional - Urchatz
Contributed by Haggadot
Source: Traditional

Ritually wash hands without reciting the blessing. The need for hand
washing before eating vegetables is no longer a ritual requirement, however,
it is included here in the traditional Seder.
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BAREICH

Cups of Elijah and Miriam

Contributed by Rona Shapiro

Source:

Elijah’s Cup (Open the Door and Sing)

TIT|2 DY DUAYZN N2 NN ITY7ID 107X AYND TN NN 1NN

Eliyahu Hanavie, Eliyahu Hatishbi, Elyahu Hagiladi, Bimherah Yavo Elenu
Im MashiachBen David.

Elijah the Prophet, Elijah the Tishbite, Elijah the Giladite, May he soon come
to us, with Mashiach the son of David.

Miriam's Cup — Pass around an empty cup. Invite each person to fill the cup
with a bit of water from their cup and add a blessing for redemption in the
coming year.

AT NJATITY N¥23I0 DN

D71V NINT 7' N7 DX T72N DN
D7IYD-NY [7D7 AN T7 2R DN
11NN XD 1M NINNA

nuiYin m 7y

Miriam ha-n'viah oz vzimrah b'yadah.

Miriam tirkod itanu I'hagdil zimrat olam.

Miriam tirkod itanu I'taken et ha-olam.

Bimheyrah vlyameynu hi t'vi'einu el mey ha-y'shuah.

Miriam the prophet, strength and song in her hand

Miriam dance with us in order to increase the song of the world.
Miriam dance with us in order to repair the world.

Soon she will bring us to the waters of redemption.
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KARPAS

Karpas
Contributed by Rona Shapiro
Source:
Karpas

The symbols of the seder night are rife with paradox representing the
bitterness of slavery and the sweetness of freedom. Sometimes that paradox
is contained with a single item: maror, if you use romaine lettuce for maror,
tastes good at first but become bitter at the end. Matzah is called the bread
of our affliction but it is also the bread of redemption, eaten as the Jews fled
to freedom in the desert. Karpas represents spring but we dip it in salt water
reminiscent of our tears. Haroset represents the mortar of brick making
when we were slaves but tastes sweet, made with the apples symbolic of the
Jewish women who gave birth under apple trees. Throughout the night we
maintain the tension between dramatizing our slavery and celebrating our
freedom from tyranny.

11
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May the Merciful One reign over us forever and always. May the Merciful One
be blessed in the heavens and in the earth. May the Merciful One be praised
for all generations, and exalted among us forever and ever, and glorified
among us always and infinitely for all infinities. May the Merciful One sustain
us honorably. May the Merciful One break our yolk from upon our necks and
bring us upright to our land. May the Merciful One send us multiple blessing,
to this home and upon this table upon which we have eaten. May the
Merciful One send us Eliyahu the prophet - may he be remembered for good -
and he shall announce to us tidings of good, of salvation and of consolation.
May the Merciful One bless my husband/my wife. May the Merciful One
bless [my father, my teacher,] the master of this home and [my mother, my
teacher,] the mistress of this home, they and their home and their offspring
and everything that is theirs. Us and all that is ours; as were blessed
Avraham, Yitschak and Ya'akov, in everything, from everything, with
everything, so too should He bless us, all of us together, with a complete
blessing and we shall say, Amen. From above, may they advocate upon them
and upon us merit, that should protect us in peace; and may we carry a
blessing from the Lord and charity from the God of our salvation; and find
grace and good understanding in the eyes of God and man. [On Shabbat, we
say: May the Merciful One give us to inherit the day that will be completely
Shabbat and rest in everlasting life.] May the Merciful One give us to inherit
the day that will be all good. [The day that is all long, the day that the
righteous will sit and their crowns will be on their heads and they will enjoy
the radiance of the Divine presence and my our share be with them.] May the
Merciful One give us merit for the times of the messiah and for life in the
world to come. A tower of salvations is our King; may He do kindness with
his messiah, with David and his offspring, forever (Il Samuel 22:51). The One
who makes peace above, may He make peace upon us and upon all of Israel,
and say, Amen. Fear the Lord, His holy ones, since there is no lacking for
those that fear Him. Young lions may go without and hunger, but those that
seek the Lord will not lack any good thing (Psalms 34:10-11). Thank the Lord,
since He is good, since His kindness is forever (Psalms 118:1). You open
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YACHATZ
A False Start

Contributed by Rona Shapiro
Source:

The beginning of the seder seems strange. We start with Kiddush as we
normally would when we begin any festive meal. That we wash but without a
blessing and break bread without eating it. What's going on here? It seems
that the beginning of the seder is kind of a false start. We act as if we are
going to begin the meal but then we realize that we can't — we can't really
eat this meal until we understand it, until we tell the story of the exodus from
Egypt. So we interrupt our meal preparations with magid. Only once we have
told this story do we make Kiddush again, wash our hand again (this time
with a blessing) and break bread and eat it! In order to savor this meal, in
order to appreciate the sweet taste of Passover, we must first tell our story!

13
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great and holy house that Your name is called upon. Our God, our Father, tend
us, sustain us, provide for us, relieve us and give us quick relief, Lord our God,
from all of our troubles. And please do not make us needy, Lord our God, not
for the gifts of flesh and blood, and not for their loans, but rather from Your
full, open, holy and broad hand, so that we not be embarrassed and we not be
ashamed forever and always.

|'9'DIN NAwA:
On Shabbat, we add the following paragraph
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May You be pleased to embolden us, Lord our God, in your commandments
and in the command of the seventh day, of this great and holy Shabbat, since
this day is great and holy before You, to cease work upon it and to rest upon
it, with love, according to the commandment of Your will. And with Your will,
allow us, Lord our God, that we should not have trouble, and grief and sighing
on the day of our rest. And may You show us, Lord our God, the consolation
of Zion, Your city; and the building of Jerusalem, Your holy city; since You are
the Master of salvations and the Master of consolations.
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God and God of our ancestors, may there ascend and come and reach and be
seen and be acceptable and be heard and be recalled and be remembered -
our remembrance and our recollection; and the remembrance of our
ancestors; and the remembrance of the messiah, the son of David, Your
servant; and the remembrance of Jerusalem, Your holy city; and the
remembrance of all Your people, the house of Israel - in front of You, for
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MAGGID - BEGINNING

B'vhilu
Contributed by Rona Shapiro
Source:

This is a Moroccan custom. Someone lifts the seder plate and walks around

the table pausing at each chair to wave the plate over that person's head for

the duration of this song. While the verses are sung, the person in the chair
makes a private wish for the coming year.

DIXAN 1IXRY'17'N0]

N1V NNNY7 XD

['M1n 12

Bvhilu yatzanu m'mitzrayim

Ha lachma anya

B'nai Horin

In haste we left Egypt..

This is the bread of our affliction..

Now we are free

15
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May the Name of the Lord be blessed from now and forever. (Psalms 113:2)
MIN NI

The leader says:

17¢/m 12728y [I'07x] 7221 /11221 2221 1220 Niv)a.

With the permission of our gentlemen and our teachers and my masters, let
us bless [our God] from whom we have eaten.

DIy D'A0Nn:
Those present answer:
1210 121021 17w 1'72xY [I'n7x] N2

Blessed is [our God] from whom we have eaten and from whose goodness
we live.

AIXRIATIN DTN
The leader repeats and says:
1210 121021 17w 1'72xY [I'n7x] N2

Blessed is [our God] from whom we have eaten and from whose goodness
we live.

DNIX 072
They all say:

NIN, 0NN TON2 N2 12103 179 D7IV) NY [0 ,D71VD 17010078 /0 NAX Y112
117 "0N! 7¥1,17 000 N7 TNR 71720 121021 1700 D71V'7 '2 Wwa 727 DN [N
(1T '211,727 2'0N1 737 012901 [T 78 NIN 1D ,71Ta0 MY M2Ya . TYL D71V7 1)
o0 NY I, N DR I NI ML 727

Blessed are You, Lord our God, King of the Universe, who nourishes the entire
world in His goodness, in grace, in kindness and in mercy; He gives bread to
52

Sheb’khol ha-lei-lot anu och-leem bein yo-shveen u-vein m’su-been, ha-lailah
hazeh kulanu m’subeen.

On all other nights, everyone sits up straight at the table, why on this night do
we recline and eat at leisure?

17
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TZAFUN

Tzafun
Contributed by Julie R
Source: Traditional
Tzafun
[19¥

After the meal, take the Afikoman and divide it among all the guests at the
Seder table.

It is forbidden to drink or eat anything (except the remaining two ritual cups
of wine) after eating the Afikoman.
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-- FOUR QUESTIONS
Uncle Eli's Questions

Contributed by Rona Shapiro
Source:

Why is it only

on Passover night

we never know how how
to do anything right?
We don't eat our meals
in the regular ways

the ways that we do

on all other days.

For on all other

nights we may eat

all kinds of wonderful
goody bready treats,
like big purple pizza
that tastes like a pickle,
crumbly crackers

and pink pumpernickel
sassafras sandwich

and tiger on rye

fifty falafels
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KOREICH

Traditional - Korech
Contributed by Haggadot
Source: Traditional

Korech 721

21NN DY 01D AW IDNT N WT7NR0 DAY 72770 DY |2 7702 WTiNT 121
1N7IN' DINININD 7V My N 077, TR 7218

Zeicher I'mikdash k'hileil. Kein asah hileil bizman shebeit hamikdash hayah
kayam. Hayah koreich pesach, matzah, u-maror v'ocheil b'yachad. L'kayeim
mah shene-emar. “Al matzot um’rorim yochlu-hu.”

Eating matzah, maror and haroset this way reminds us of how, in the days of
the Temple, Hillel would do so, making a sandwich of the Pashal lamb,
matzah and maror, in order to observe the law “You shall eat it (the Pesach
sacrifice) on matzah and maror.”
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-- FOUR QUESTIONS

Avadim Hayenu — We were Slaves in Egypt
Contributed by Rona Shapiro
Source:

The leader puts the plate back on the table. The matsot should be uncovered during the
saying of the Haggadah.

N7 17X] .00 UIT1 NFZIN T2 DYNID7Y 'N1INYRLLDNDYN3 NYI97 1M) D'TAY
1210 D'TAYYN 1122 12112221 11% D ,D0XAN 11NN DY NIN )02 WITZD XYIN
NJIMD DY DWTIM172 DI771172 D'12) 1172 D20 1172 17'9X1.DNYNI NV)D7
N2wn N7 ) DYN NX'YA 1907 N30 721 .DNYN NX'NA 1907 117y Dixn.

We were slaves to Pharaoh in the land of Egypt. And the Lord, our God, took
us out from there with a strong hand and an outstretched forearm. And if the
Holy One, blessed be He, had not taken our ancestors from Egypt, behold we
and our children and our children’s children would [all] be enslaved to
Pharaoh in Egypt. And even if we were all sages, all discerning, all elders, all
knowledgeable about the Torah, it would be a commandment upon us to tell
the story of the exodus from Egypt. And anyone who adds [and spends extra
time] in telling the story of the exodus from Egypt, behold he is praiseworthy.
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MOTZI-MATZAH

Traditional - Motzi-Matzah

Contributed by Haggadot
Source: Traditional

Motzi-Matzah x'¥In

Take the three matzot - the broken piece between the two whole ones — and
hold them in your hand and recite the following blessing:

YIND [N DN7 X'YIMD D71V 17010078 " DX )2
Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, hamotzi lechem min ha-aretz.

Praised are you, Adonai, Lord our God, Ruler of the universe, who provides
sustenance from the earth.

Before eating the matzah, put the bottom matzah back in its place and
continue, reciting the following blessing while holding only the top and
middle piece of matzah.

N¥N N7D¥ 7V 13| MMIXNYNYTZ WY D71V 170 107 " DX N2

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kid’shanu b'mitzvotav
vtzivanu al achilat matzah.

Praised are you, Adonai, Lord our God, Ruler of the universe, who has taught
us the way of holiness through commandments, commanding us to eat
matzah.

Break the top and middle matzot into pieces and distribute them everyone at
the table to eat a while reclining to the left.
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using the expression "to you" he excludes himself from his people and denies

God. Shake his arrogance and say to him: "It is because of what the Lord did

for me when | came out of Egypt..." (Exodus 13:8) "For me" and not for him -
for had he been in Egypt, he would not have been freed.

DITAY NN, DNXAN IR T 7IN Y78 DINR] 2NNENN 2018 8D DD DR

Tam mah hu omeir? Mah zot? VVamarta eilav. B'chozek yad hotzi-anu Adonai
mimitzrayim mibeit avadim.

The Simple One asks: "What is all this?" You should tell him: "It was with a
mighty hand that the Lord took us out of Egypt, out of the house of bondage.”

NI 12Y2 MNKR7 RIND D12 1127 DTN NNIY 17 NN AN - 7IRY7 YTINIIRYI
DYAN MNY2'7 " NYY

V'she-eino yodei-a lishol, at p'tach lo. Shene-emar. V'higadta I'vincha, bayom
hahu leimor.
Ba-avur zeh asah Adonai li, b'tzeiti mimitzrayim.

As for the One Who Does Not Know How To Ask, you should open the
discussion for him, as it is written: "And you shall explain to your child on that
day, 'lt is because of what the Lord did for me when | came out of Egypt.”
(Exodus 13:8)
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-- CUP #2 & DAYENU

The Second Cup

Contributed by Rona Shapiro
Source:

We raise the cup until we reach "who redeemed Israel”

12Y130],00¥YAN MY NN 78 11783 WX, D71V 17010078 N NRXR 12
D'72271 DITYIM7 NYRLIINIAY MD7RAIDTY N2 1001 DX 1277087 D10 07170
M DY 7281 . NTI2VA D'RY| QW 1212 D'NNY,DI7W7 10NX) {77 D'N20 DNDY
7Y WD W Q7 NTILL[IX)7 Q02T 27 7V DRT VLYY D'NQ9D N1 DN
7RIWIT7RY N NRR N2 Y1 NITD 7Y N7 N

Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who redeemed us and
redeemed our ancestors from Egypt, and brought us on this night to eat
matsa and marror; so too, Lord our God, and God of our ancestors, bring us to
other appointed times and holidays that will come to greet us in peace, joyful
in the building of Your city and happy in Your worship; that we shall eat there
from the offerings and from the Pesach sacrifices, the blood of which shall
reach the wall of Your altar for favor, and we shall thank You with a new song
upon our redemption and upon the restoration of our souls. Blessed are you,
Lord, who redeemed Israel.

7NNY N10N1A DIDN NN DNIY.
We say the blessing below and drink the cup while reclining to the left
1930 9 NI D71V )70 107X D NDN 2.

Blessed are You, Lord our God, who creates the fruit of the vine.

44

But the youngest child was silent, and just could not ask at all,
But with eyes all bright with wonder, listened to the details all.
Now, dear children, heed the lesson, and remember evermore,

What the parents told their children, told their kids who numbered four

25
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-- CUP #2 & DAYENU

L'fikach, Hallel

Contributed by Rona Shapiro
Source:

He holds the cup in his hand and and he covers the matsa and says:

07771 N7Y7,2127 2T07,0007 AX97,0aw7 7707 NiTIin7 D20 101N 12'97
MNDNYYT [1XA NIANT7 MTUN XY 178D D'RIDT72 NN 117]11'N1AX7 NYYY 'n7
YN NQ'W 197 1IN .NTZNAT7 TIAYWNT 71T NINT N'79%101,210 D7 72801
nM7'70.

Therefore we are obligated to thank, praise, laud, glorify, exalt, lavish, bless,
raise high, and acclaim He who made all these miracles for our ancestors and
for us: He brought us out from slavery to freedom, from sorrow to joy, from
mourning to [celebration of] a festival, from darkness to great light, and from
servitude to redemption. And let us say a new song before Him, Halleluyah!

NN .071Y TUI NRYN 1220 N DY LD DY TN 770 0TV 1770 An770
1'07¥ "2 M T2 DIWD 7V ,'N DI2T7277V D) N DY 770N INIAN TV vy

[N DLNOYWNN 7T I9UN MR ?Y)N DDA NINYT 179w NQYY 'N'ann

AY770 .N0NY 0120 DX N0 N)ZY '2Win iRy '2'T) DY .0 DY wing.

Halleluyah! Praise, servants of the Lord, praise the name of the Lord. May the
Name of the Lord be blessed from now and forever. From the rising of the
sun in the East to its setting, the name of the Lord is praised. Above all
nations is the Lord, His honor is above the heavens. Who is like the Lord, our
God, Who sits on high; Who looks down upon the heavens and the earth? He
brings up the poor out of the dirt; from the refuse piles, He raises the
destitute. To seat him with the nobles, with the nobles of his people. He
seats a barren woman in a home, a happy mother of children. Halleluyah!
(Psalms 113)

ADI7YNN 7RI IYTZ7 DTN NN TU7 DUN Q7Y N, DX 7XIWI NNYD
2 DD 7 NN L[NX 122 NIV2),017'%21Ti7) DD INKT 20! [TH0 01 N¥) DI
(1T 1971 [N¥T132 NIY23,0'7'XI 1T7 )N — DN NINY7 210R — T4 ,010)
DMYTIIYNYT WMYT0 ,0MTDAX VXD 9N AF7Y! DITX 1970, YIN '7IN.
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-- EXODUS STORY

Wait,wait don't tell me, Passover Style
Contributed by Rona Shapiro
Source:

After singing avadim dayenu -- we were slaves in Egypt - our family does not
read the rest of the traditional magid section. When the children were young,
they went off with a couple adults to rehearse a skit about the Passover story
while the adults discussed s relevant seder topic. The leader might want to
send out a question beforehand, set up a role play, or invite people to share
something personal about their own lives and redemption in this moment in
time. One year we asked everyone to create a six-word memoir and share it.

| am attaching a fun game that you can play. There are three stories - 2 are
true, one is false. Participants need to guess which one is false. This comes
to us from Rabbi Rob Scheinberg.

Which one is false?

STORY #1:

American Jewish history is full of conflicts between Jewish tradition and
sports. Hank Greenberg didn't play in the World Series on Rosh HaShanah.
Sandy Koufax didn't play in the World Series on Yom Kippur. Many
elementary school age kids get to relive these famous values clarification
dilemmas on a weekly basis when soccer practice conflicts with Hebrew
school. And for some University of Michigan fans | know, the 2018 Second
Seder posed a real dilemma, with the Wolverines reaching the Final Four.

But... did you know about the Canadian version of this dilemma? Canada’s
national sport, of course, is hockey. And before the lengthening of the NHL
season, hockey fans often had to contend with the Stanley Cup playoffs or
finals coinciding with the Passover Seders.

It was the Stanley Cup finals of 1953 which were the crescendo of this
conflict between religion and sports.
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-- CUP #2 & DAYENU

B'chol dor va'dor - In Every Generation
Contributed by Rona Shapiro
Source:

The Last Ethiopian Seder — Micah Odenheimer

On Friday night, May 24, 1991, fourteen thousand four hundred Jews from
Beta Yisrael crowded into the Israeli Embassy compound in Addis Ababa, the
capital. They were caught between a nightmare and a dream, the danger of
slaughter by the rebel army that encircled the capital and the opportunity to
make aliyah to Israel at the last possible moment before the invasion by the
rebels....

At the Israel embassy 14,400 Jews spent all night long in darkness and
exceptional calm and discipline. They experienced a mixture of fear and hope
(reminiscent of the children of Israel in Egypt on the first seder night.) That
night the Ethiopian Jews passed from one station to another at the embassy
grounds. First the head of the household's identity card was checked and his
children counted off and given a sticker with the number of their bus to wear
on their forehead. Then all their local money had to be thrown into a box, as
demanded by the Ethiopian government. Afterwards all their possessions
were relinquished, for the Israeli authorities were worried about both bombs
and about the lack of space in the planes. Only what they wore — their nicest
clothes and gold jewelry — came with them on the planes along with bread
which was wrapped in their flowing garments.

| remembered the Biblical verses describing a similar “Night of Vigil” in which
no one slept, on Passover evening in Egypt: “ The people took their dough
before it was leavened...wrapped in their cloaks upon their shoulders. The
children of Israel borrowed from the Egyptians objects of silver and gold and
clothing...that was... a Night of Vigil...” (Exodus 12). Even the numbered
stickers on the foreheads reminded me of the command, “7his shall serve
you as a sign upon your hand and as a reminder on your forehead... that the
Lord freed you from Egypt with a mighty hand.” (Exodus 20)

Everyone boarded the buses. Arriving at the airport they climbed on to
airplanes for the first time in their lives. In less than 24 hours El Al passenger
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relaxing Shabbat with the plans to leave on Sunday.

But on Shabbat, they got an ominous knock on the door. A German man who
spoke no English was yelling at them - it seemed like he was telling them to
get out. “We aren't supposed to check out until tomorrow!” they kept on
saying, to no avail. FInally, someone found a translator who clarified the
problem. The hotel, apparently, had made an error and had booked the two
rabbis for only 3 nights and not for 4 nights as they had requested. And the
hotel was completely full. Despite all their protests, the rabbis were told they
would have to leave.

The rabbis tried to argue for a while but eventually realized that it was futile.
But they said: “You can throw us out of our room if you want, but we have a
Jewish religious holiday today so we can't help you remove anything, and we
will have to stay on the premises until Shabbat is over.” The Hotel found that
to be satisfactory - so the two rabbis sat in the courtyard of the hotel while
the bewildered hotel staff peeled off the aluminum foil that was covering
basically the entire kitchen, and removed all the matzah and parsley and
horseradish and seder supplies, and brought it out next to where the rabbis
were sitting in the courtyard.

But what the rabbis saw next was surprising and alarming -- numerous young
men walked into the suite with shaved heads, bulging muscles, chains, and
multiple tattoos and piercings -- apparently, that's who the next guests were
supposed to be.

Turns out, Speyer was the host of the annual Satanic Stomp music festival,
and almost the entire hotel was booked by musicians and fans -- most of
whom had reserved their rooms at least 6 months in advance. Which is how
the two displaced rabbis came to spend their Shabbat afternoon in the
courtyard together with dozens of members and fans of punk and goth
bands including Mad Sin, Lucky Devils, and Coffin Nails.

The rabbis said about this encounter: “It was the start of an interesting
29



6€

,’S1ayie} 1IN0 01uN 9I0MS BH YdIYm pue| 3yl sn aAIb

01 ‘ul sn Buliq 01 J19PJO Ul ‘B19Y} WOJ) INO SN Y001 9H puy, (£2:9 Awouoiainaq)
paiels s 1l se ‘waspal 9H pIp Wyl yum [19y1aboy] sn os|e Jayel

1Nq ‘waspal ‘9 9q passa|q ‘duQ A|oH ay1 pip slol1sadue no Ajuo 10N ,1dAB3
0 1no Buiob Aw ur swi 104 [S1Yyl] Op p107 By} pIP ‘SIY} JO dyes ay} 104 :Aep

1ey1 uo uos InoA o} uiejdxa [jeys noA puy, {(8: 1 snpox3) paiels si 1 se ‘1dAB3
13| 8y JI Sk jjaswiy 93s 0} paiebijqo si uosiad e ‘uonelsusb A1aas pue yoes u|

NGO Zau Lo Ru_0RCA RAL (AER ZRTWC

CALIA Tul U REX RL NGO ER L AGOQ’ AERTL: INIG LIKiN UAd’ Lanl GtiN
B0 CUIX LRUL TATIL JU AAU U, £ EARW UBALIO" 4N RU_RTIWO ELEL TR,
ECL4_LILTLIL UiT RLO ZUNIU RU_ARUI ER£F UIXR AR UHRGQ' AERTL: iveia /Tel

- 10BL1 y1m 9AI9S Wiayl apew Adyl Ulalaym ‘901AISS J1BYL |[e Ul ‘p[al) aYy)

Ul 92IAISS JO JSUUBW || Ul PUB HJ1Iq Ul PUB Jelow Ul ‘93IAI9S piey YHM Ja1Iq
SOAI| JI9y} apew Asyl puy, (7 1:L snpox3) paiels s 1l se 1dAb3 ul s1oysaoue
Ino Jo SaAl| 8y} pasaniquia suendAb3 ay) 1ey} [21e10WaWWOD 01] ES ay}
104 ¢[M s1] 1eyMm Jo axes sy 1oy ‘Buiies aie am 1eyy [suaalb Je1lq)ouew siyL

‘Atila Rac AtLr toag eael

AERGL TGl Ru Guua EATLU AAu' Eulie T4 tha 1t ATLU AL Ru &y
GuIL v AR NIELT AL AT TU¢ AL AT ABCLE CuX GO Ru_Os RTido tukdial
"9} SI9Y10 3y} 01 1l SMOYS pue puey siy ul/oLew ay) spjoy aH

INIUL UTLIL Tl IULRU RIUl Luait

,'suolisinoid sanj@sway} 10} spew Asy)

pey Jayuau ‘Aliey jou pinod pue 1dAB3 wouy pajjadxa alam Aayl asnedaq ‘asu
10U pIp 1 92UIs ‘sayed eslew ojul 1dAB3 jo 1no ybnoliq Ayl yoiym ybnop

a1 payeq Ayl puy, {(6E€:21 SNPOXJ) Paiels Si 1l Se ‘Way) pawaspal pue way)

o€
1,up|noys noA 8s1n09 JQ ¢lowny Jo asuas e aAey sAnb noA juoq,
‘1| Buiyiswos Aes pjnom Aejnozy 1qqey 1eyl adoy ayl yum ‘Aejnozy piaeq
Iqgey ‘uoibal ay1 jo Iqqed 1s91ealb sy} 01 J19119] B 910JM Pa1EIIUNWIWIOIXD
us3q pey oym uew sy} Jo sispoddns 0s puy “wiy YHUm ssauisng
op 01 1o uosiad ay1 yum yeads 01 pamoje sem AllUnWIwod 3y} Ul dUo
ou }eyl Jueaw 1l - |eap Biq e sem uoleduUNWWodXa uaym pauaddey siy} MoN

Jip21edlunwiwodxa Agalay a1e noA ‘uoiipely ysimar Ajoy e jo 1uawabeledsip
pue asuapnduwil Jo 10e InoA 104, ‘ples pue ‘1sanb 1sJ1) 9y 01 pajulod
‘dn poois 1sanb puodss 1eyl 1By} PapuU}40 0S sem 1sanb Ispas Jsyloue puy

.£SU109 pjob om} 10} 1ybnoq

1ay1e} Aw 1eyy 1eob syy a1e 1ey} 1892 ay3 11q 1.yl Hop ayi 1eaq 1eyl oIS ay)
uung aJiy Yyl moy noge buos s,ualp|iyd sueul Ajgexlewsl e ‘eApeg peyd yum
S9PN[OU0D ‘SEdPI B|qOU S ||B YUIM ‘19paS J9A0SSed ayl moy abuells 11 1,us|,
1] Buiylswos pies si1sanb sy} 0 suo ‘1apas ayl bunnp puy "ealyy YUON

1o Ajey| ur sassymawos ‘0. / | Jeak ayy punolte s9e|d »00} Jopas e :3|dwexs 1o

"sieak palpuny |e1aAss 10 uod pue oid sbui@a) buoss buisnose
uaaq sey Ajjuatedde ‘Japas ay1 Jo Buos Buipnjouod ayy ‘eApes peyy ‘|loMm

¢su109 pjob omy 104 ybnoq

J1ay1e} Aw 1eyy 1eob syy a1e 18y} 1892 ay3 11q 18yl Hop ayi 1eaq 1eyl IS sy}
ung aJly syl moy noge buos s,ualp|iyd sueul Ajgexlewsl e ‘eApeg peyd yum
S9PN|OUOD ‘SE3PI 3|qOU Sl ||B YlIM ‘19paS I9A0SSed 3yl Moy abuells 1 1,us|

‘€# AHOLS

LWieyos,q, :;pIom [nyasn AISA pue mau e

paulea| pey sixo0. Y106 pue yund uewltas Jo suazop ‘Buluana sy} Jo pus ayl
Kg "suim 1anossed J1ayl aleys o} Addey A1sA a1om siqqel ay) Ing ‘1I9A0ssed
10} 19Ys0)] 10U S| 193q Sk ‘199q ,Sukj) dISnW 3y} 9JeYS 0} J9}}0 dY} dUl|o9p

01 pey siqqged 8y "ulog 1sli4 8y} Jo yieaQ ay) pue siseagd p|IM Y1 Ajje1oadsa
‘sanbe|d ua] 8y} inoge buiuies| pakolus Ajenaiued suej dwois dlueles

9y} A|[gewnsald ‘snpox3 ay} pue wsiepnr 1noge suoissnasip buiisalaiul

pue Alisolnd payJleds Ajuielad alayy aouasald siqqes ayy , diyspusily



-- CUP #2 & DAYENU

Pesach, Matza, Maror
Contributed by Rona Shapiro
Source:

Magid, Rabban Gamliel's Three Things 71nni nxn noo, TN

JMIIN T NN N7 MDD 17X DT DWW N X7Y 72 ININ NI 7R1701 2D
N1 ,NYN,N0Y D 17X

Rabban Gamliel was accustomed to say, Anyone who has not said these
three things on Pesach has not fulfilled his obligation, and these are them:
the Pesach sacrifice, matsa and marror.

ND9Y DIY 7V 7NN DIV 7V 017 NI WT7A0 NAY D72 D'771N 1'N12X 'Y N0D
WY M7 NIN NRD NAT DNINYI INNIY,DINN1INIAY NI 7Y XID N2 YITFZD

DY T7! 7'¥0 NMATNX,DDYNTIN 19112 DIYNI 781! M2 7Y N02
1INNYAL

The Pesach [passover] sacrifice that our ancestors were accustomed to
eating when the Temple existed, for the sake of what [was it]? For the sake
[to commemorate] that the Holy One, blessed be He, passed over the homes
of our ancestors in Egypt, as it is stated (Exodus 12:27); "And you shall say:
"It is the passover sacrifice to the Lord, for that He passed over the homes of
the Children of Israel in Egypt, when He smote the Egyptians, and our homes
he saved.” And the people bowed the head and bowed."

21017 DNIX ARINIITA XA TRIN:
He holds the matsa in his hand and shows it to the others there.

YMND711NIAN 7Y DZYA 7'900 X7Y DIV 7V 700 DIV 7V 071N IXY 1T N¥N
MR ON MNIY,D7XN NN )N WITZD ,DD7A0 2710 270 DR'7Y N7 TY
1721 7] DDYNAN YLD ,¥YNND X7 1D NIND NIY DDXYAN IR'YIN WY 7¥3D

D7 1WY N7 NTX D],AaNNNNNYT.

This matsa that we are eating, for the sake of what [is it]? For the sake [to
commemorate] that our ancestors' dough was not yet able to rise, before the
King of the kings of kings, the Holy One, blessed be He, revealed [Himself] to
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excommunicate someone for making fun of Chad Gadya!”

However: Rabbi Azoulay answered: “That impudent man disparaged a deeply
held custom of millions of pious and holy and learned Jews. He is indeed
deserving of excommunication, without any doubt.” He then wrote a
responsum, a Jewish legal opinion, about this.

By the way: to make sure no one misunderstands: | think | misspoke at the
beginning of this story. What | MEANT to say was: “Isn't it SO BEAUTIFUL
AND HOLY how the Passover Seder, with all its noble ideas, concludes with
Chad Gadya, a MASTERPIECE OF DIVINELY TRANSCENDENT POETRY about
how the fire burnt the stick that beat the dog that bit the cat that ate the goat
that my father bought for two gold coins?”
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If He had taken us through it on dry land and had not pushed down our
enemies in [the Sea]; [it would have been] enough for us.

12T MY D'YAIX 12TNA 1IN 790 X7] 1DINA MY VFW 17X,

If He had pushed down our enemies in [the Sea] and had not supplied our
needs in the wilderness for forty years; [it would have been] enough for us.

1T DTN 7280 K7] 1Y DIWAIN 12TNI DY 790 17X,

If He had supplied our needs in the wilderness for forty years and had not fed
us the manna; [it would have been] enough for us.

1T NAYD NN 7 [D] N7] RDTIN 17NN TN

If He had fed us the manna and had not given us the Shabbat; [it would have
been] enough for us.

17,20 00 197 11207 N7] NAYD NN 117 D17X.

If He had given us the Shabbat and had not brought us close to Mount Sinai;
[it would have been] enough for us.

1MT.NQIRDTNN 17 D1 X7],2'0 1D 197 127 17X.

If He had brought us close to Mount Sinai and had not given us the Torah; [it
would have been] enough for us.

127, 782! YIN'7 11000 R7] NQIRD TN 17 DTN,

If He had given us the Torah and had not brought us into the land of Israel; [it
would have been] enough for us.

1T NY'NAD NATNY 117 NI N7] 7RI YINT 1101DN 17X,

If He had brought us into the land of Israel and had not built us the '‘Chosen
House' [the Temple; it would have been] enough for us.
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-- TEN PLAGUES

Ten Plagues
Contributed by Rona Shapiro
Source:

DT

Blood
VTI9XY
Frogs

D12

Lice

21Ny

[The] Mixture [of Wild Animals]
T
Pestilence
'y

Boils

™

Hail

NN
Locusts
wn
Darkness

NN NI
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